Szczesliwy kto wdziek wraz zpozZytkiem zlgczyl!

Krasicki wiersz przedostatni Myszeidy

MOC MUZYKI
ODA

Tlumaczenie 7 Dryderia

przez K. Sienkiewicza.’

Ryto .to, gdy pamiotke po podbitym Wschodzie ,

Alexander w Krolewskim uswigcal obchodzie.

Mtody Rycerz W ogniu chwaty,
Zasiadtl jak Bog okazaty
INa swoim Cesarskim Tronie.

Otaczaja go W koto waleczni mtodzieiice,

Tom I 24.
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Bo6ze imirty zdobity icb skronie.
Z rézu i mirtu plecione wience,
Byly zwycigzcow nagrody.
Swietniejec jak jutrzenka W rézanym obtoku,
W kwiecie mtodos$ci i w dumie urody,

Boska Tais usiada przy zwycig¢zcy boku.

Szczegs$liwa paro meztwa i pigknosci cudow,
Szczesliwy zwiazku 1 zgodny!
Bohatyr tylko , godzien cze$¢ odbiera¢ ludow !

Bohatyr tylko pigknos$ci jest godny!

1i.

Wir6d cboréw harmonijnych Tymoteusz stoi,
Bat*joremi palcy lutni si¢ dotyka,
Glos ;ego drzacy nieba przenika

I bosko rados$cig poi.

ghjewa — piesn od Jowisza zasigga:

Oto Boég ludzi i Bogow,

Zstepuje z niebieskich progdow;
Jak jest wielka wszechmocnej mitosci potgga!
Bog ! przemienia si¢ w smoka, i jak grozna Zmija
Li coc, w potyskujace pierscienie si¢ zwija.
Olimpii go z niebios §ciagne¢ly pongty.
Juz przy jej $nieznem tonie roskoszo przejety,
Sciskajac jo w zapatach, trzykroé¢ wpot oplata,

1 stwarza wtasny obraz — Samowtadc¢ Swiata.



Zdumione biesiadnikow koto,
Wielbi z zadalem godne Bogodéw pienia,
Bostwo przytomne — krzykneli w okoto.

Bostwo przytomne— drzace odbity sklepienia

Rycerz uniesieniem dysze,
Sam juz sobie czuje Boga,
Btysnat okiem — przeszta trwoga —

Zdawalo sie¢, ze §wiatem zachwianym kolysze”
111.

Zaczal potym muzyk $miatly

Bachusa $§piewa¢ pochwaly:

Bug ten zachwycajacej urody;

Bo6g zawsze pigkny. Bog zawsze mlody
Postepuje Wtryumfach, — z nim dciechy zyjdf

Graja traby , kotty bija,

Ujete wesoto$cia 1 moca urody,

ITotd mu oddajg narody.

Gtos$ny si¢ obdj odzy wa :
Przybywa Bachus, przybywa
Zawsze pigkny, zawsze mtody;

Przybywa ws$rod radosci, porzadku i zgody."

Przy nim roskosz, szcz¢$cie stoi,

On rycerzow meztwem poi,
Drogie szczgsécie tego Boga
troskosz droga,

I roskosz droga, ktora' troski koV.
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Iv.

Czarujacem $piewaniem Monarcha przejety ,
Wspomnial §wietne zwycigztwa i dumnym si¢ zrobil;
Przeniost sigw stawne chwile, gdy w boju mezgigty,
Trzykroé¢ gromit swych wrogdéw , trzy kro¢ gromiac
pobit-

Ujrzal muzyk rosngco wsciektos¢ w uniesieniach ,
Oczy rycerza w ogniu, jego twarz w plomieniach.
Wigc gdy zwycig¢zca ziemi juz niebios dotyka,
Zmienia glos i pows$ciaga dumg¢ wojownika.

Obudza smutne ptaczliwe glosy

Lito$ciag serce porusza,

Wielkiego i dobrego §piewa Dariusza,

Ktéry przez zbyt ostre losy :
Zniza si¢ — zniza — zniza — z wysoko$ci Tronu .

Pada wiknic W me¢czarniach niestawnego zgonu,

Opuszczony od wszystkich ! o przemiano sroga !
Od wszystkich ! ktérzy pierwej mieli go za Boga.
Walajac si¢ po ziemi, w krwi wtasnej si¢ broczy,

I niema przyjaciela, by mu zamknal oczy !

Uczul Rycerz na sercu ci¢zkich smutkéw brzemig,

Posepnemi oczyma wpatruje si¢ w ziemig.

Losow czlowieka zmienne przeznaczenia,
Stroskano dusz¢ zajetly,

Prézno chce w piersiach utai¢ westchnienia,

Juz mu zoczu Izy lungty.



Postrzega muzyk czulo$¢ wojownika ,
Wie zZe nig bliska milo$§¢ si¢ ostania ,
Gtos ktory serce tkliwo$cia przenika,
Usposabia do kochania.
Wnet wigc migkko i mile j¢k na lutni wzruszy,

Niecac pozar milosci w Bohatyra duszy.

,Dopokiz, nuci, begdziesz toczyl boje?

Wojna jest trudem, wojna Bogow karo,

Coz ciprzyniosty te tryumfy twoje ?

Stawe¢ — a stawa jest maro !
Ta meczarnia dusz Wielkich ! wrog stodkiego zycia,
Nigdy szczgscia niedajac , wabi szczgs'ciem zwodnym,
Ach.' jesli §wiat byt godzien twojego podbicia
Pomys$l - niech jeszcze bedzie twej roskoszy godnym.
Luba Tais przy tobie— chwytaj skarb ten drogi,

Chwytaj dane ciszczgScie przez taskawe Bogi”.

W oklaskach biesiadnicy wzbili w nie.bo wrzawe ,
Mitos§¢ bierze zwyci¢ztwo , a muzyka stawe.
Rycerz gdy g° trucizna ogarng¢ta cicha,

Stodko rozraniony trosko,

gpojrzat na pigknos$¢ bosko,

Ktéra mu serce rozdziera.
Spojrzat na nio i westchnatl -i westchnati wzdycha —
Czarodziejstwem mito§ci upojony kona ,

1 glowg w laarach schyla do kochanki tona.
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W teni w ztotg lutni¢ nagle uderzy;
Rosngca wrzawe coraz mocniej szerzy;
1 omdlonego Rycerza ocuca;
Jak piorun ktory w blyskach wrzace niebo rzuca —
Styszyciez ! jak ponure brzmienia,
Nad glowg bohatyra razem zahuczaly,
A on jak z grobu powstaty,

Zadrzy — toczac w okoto zdziwione spojrzenia:

Zems$ta! zemSta!l ogromnie Tyrnotej zawota,
Patrz jak si¢ jedze zbiegaja do kola,

Krgcac nai gtowach ré6d smoczy.

Jak strasznie wyjo! jak §wiszcza!

Jak im ponuro btyszcza

Rzucajace iskrami zapadle ich. oczy:

"Widzisz te duchow tysiace,

Pochodnie w reku niosoce !

Sa to Greki, ktore biegty

Toczy¢ dla ciebie bdj krwawy;

Teraz bez grobu, bez stawy,

Gtuche pustynie zalegly !

Ms$¢ij si¢ $mierci i zniewagi,

Walecznych synéw odwagi.
Mscij si¢! duchy te w §wigtym nie czczone pogrzebie
Wstrzgsajac pochodniami, zemsty chcg od Ciebie,
Patrz , wskazuja na Perso6w na domy swych wrogow

Ina I$knigce §wiatynie; nienawistnych Bogow!



Rycerze $Wladczo zapal przez oklaski swoje,

Krol porywa pochodnig¢, zapowiada boje,
Tais przewodniczy meztwu ,
Gotuje wieniec zwycigztwu,

I jak druga Helena, druge pali Trojg.

VIL

Gik przed czasy , nim jeszcze miechy silnem tchnie'
nieni,
Wlewac¢ zaczegly w organ uroczyste tony.
Tymole] dzwigkiem lutni albo lletu pienieni *
Méei budzi¢ stodkie zodze, lub zaped szalony.
Zwiastujac wreszcie dawnym nieznane prawidta,
Cecylia $piew ludzki w nowy karb uje¢ta,
A porwana na stodkie zachwycenia skrzydta,
Swietych pieniow $ciesnione granice pomkneta.
Kogdéz wigc chwata nieSmiertelna czeka ?
Niech jo oboje podzielg na poty,
Tamten podnosit do niebios czlowieka,

A ta do ziemi $ciaggata Aniotly.



RYNOPLASTYKA.

czyli Sztuka przyprawiania Nosow;

Sztuka wodzenia za nos, jest juz bardzo da-
wno , 1 w kazdym czasie uzywano, lecz R,nopla-
styka, to jest sztuka robienia nos6w; jest nowym
wynalazkiem; wynalazkiem autorowi swojemu rze-
telno stawe¢ przynoszoéytn. Kto dotychczas utracit
nos , ten byt najnieszcz¢$liwszym w $wiecie czlowie-
kiem a chociaz ten zysk odnosil, ze juz nosa aui
zbyt zadzieraé¢ , ani zwieszaé¢ nie mdogt, za to byt w

niebezpieczenstwie, zostawienia go6 kiedy w chustce.

Ale zart na §irorig. Strata nosa jtiz nie jest tak
straszno , skoro Krolewsko -Pruski Tajny Radzca
Greve, podat Sposéb jej wynagrodzenia; Moz ten go-
dzien by¢ policzonym migdzy Dobroczyncéow Ro-
dzaju Ludzkiego. Wydat dzieto, pod wyzej wspo-
mnionym tytutem (i), z ktéorego krotki przytocze-
my wyjotek.

Od najdawniejszych czaséw, Braminowie zna-

li sztuke robienia nosow ze skory z glowy wzietej.

(i) Rninoplastik oder die Kunst den Yerlnst der
JNase organisch zu ersetzen. Mit sechs kupferta-
feln. Berlin 1818, m der Realschalbuchhandlung-
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Wty¢H krajach, gdzie Rzod taskawy tak czysto no-
sa pozbawi, ta sztuka byta prawdziwie uzyteczno*
Zdaje si¢ , iz jo Arabowie ze wschodu na zachéd prze-
nie$li. Sycylijski lekarz Branka w rokit i44z bardzo"”
skuteczne czynil w tej mierze do$wiadczenia , lecz
pilnie ukrywat jakich uzywatl sposobow , a t¢ taje-
mnic¢ potomkom swoim zostawil w dziedzictwie.
W roku 1571 umart ostatni z tego rodu, a w kilka
lat pozniej Taglicicozzo przywidzt t¢ sztuke do Bo-
lonii ojczyzny swojej , i nie tail jej wigcej. Na po-
czatku XVII wieku Malinetti byt ostatnim , ktory
podobno trudnit si¢ operacjo. Odtod lekarze zaczeli
si¢ nasmiewa¢ z tej zbawiennej sztuki, a nawet Fa-
kultet Medycyny Paryski, jednozgodnie o§wiadczy &
iz jest rzeczg niepodobng. I)la naszych wigc cza-
sow pozostata chwata i korzy$¢ Zupelnego W tejf

mierze udoskonalenia.

Pierwsze doswiadczenie przedsigwzigl Pani
Greve na mtodym i zdrowym cztowieku , ktéoremu
w bitwie pod Montmartre pataszem nos uci¢to. —
Potoczyt on sposdb Indyjski ze sposobem Wtoskim/
Unikajac teg'o, ¢o kazdy z nich ma ucigzliwego. —
Nie Wziat skéry z glowy , jak czynili Indjanie , gdyz'
sposéb ten préocz znacznego zeszpecenia, wyrstawia
nadto chorego na inne przykre skutki; lecz Wziot z
reki za przyktadem Wtochow, odrzucajac znowu:
Wszelkie przygotowania, ktore oni czynili, a ktore

Tom h » 2&0



226

supelne uleczenie az do roka zwlekato. Po proslu
sposobem Indjan, przymocowat skore do kos'ei, i
tak w sze$¢ tygodni pozadanego doczekat si¢ skut-

ku. Nowy ten spos6b nazwat Niemieckim.

Pan Grave w dziele swojem podat nam te trzy
oddzielne sposoby leczenia, a dla wigkszej jasnoS$ci
przytaczyt wystawujoce je, trzy ryciny. We wszy-
stkich trzech sposobach rownie dobrze powiodto sig.
znakomitemu naszemu Autorowi. Rozumiano je-
dnak , iz te sztuczne nosy nie bedo wytrzymate na
zimno , lecz itu skutek przewyzszyt wszelkie ocze-
kiwanie. Mtody czlowiek , na ktéorym Pan Grave.
pierwsze czynit doswiadczenie, pracowatl w miesiag-
cu Styczniu 18 8 roku pod czas i4 stopni zimna w

otwartej kuzni, a zadnej szkodliwej nie uczut od-

miany.

Niemiecka metoda zdaje si¢ by¢ najuzyteczniej-
sza , lecz dobiera¢ trzeba dla niej skory jak najzdro-
wszej. To metodo uleczona mtoda Panna Wilhel-
mina Braun, blada 1 staba od urodzenia, utracita
nos od wielkiego liszaju. Przylaczone sa do dzieta
dwa wyobrazenia tej nieszczg¢$liwej, pierwsze jako
byta przed operacjo , drugie jako jest teraz. Nowy
nos jest pickny, ksztalttny i zupeilnie odpowiada in-
nym rysom twarzy. A miejscu gdzie byt przypra-
wiony , widzie¢ si¢ dawal przez czas niejaki szew

nieznaczny, lecz iten nakoniec znikngl zupetinie.
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Pan Crexe przytaczyl do dzielta swojego naj-
wierniejszy opis wszystkich narzedzi do Operacji po-
dobnej wchodzi¢ majacych , wszelkie nawet w tej

mierze postgpowanie na rycinach jest wystawione

tak jasno, ii biegli lekarze , sami z tej k$iozki opera-
cje bedo mogli przedsigbra¢. Dwom jego uczniom

udaty si¢ juz zupelnie doswiadczenia tego rodzaju:

KOCHA. MNIE NAD ZYCIE;

P owi1eEeE S ¢

’

,Kocham ci¢ nad iycie” — moéowil Wtiadystaw
swojej.Anieli, ktadac rek¢ na sercu. Nie odpowia-
data mu nic, ale stuchata z upodobaniem , a pozo-

stawszy sama: ,,Kocha mnie nad zycie — rzekta—

Czy doprawdy?”

Dobra Brygida jej Ochmistrzyni, styszac to'
jej westchnienie , radzita zeby przekonaé¢ si¢ o mito-

$ci kochanka. Tego tez pragnegta Aniela. Ale jak tui
Sobie postapi¢ ?

Stary Jan Burgrabia Zamkowy umial opowia-
da¢ okropne dzieje,, ktéremi przeraza! calo okolicg-

Uchodzil nawet za czarownika. Ten podat sposdb

25+
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dos$wiadczenia Ludwika, ktéory lubo mezny i nieu-
straszony, wierzyt jednakze w duchy i podobne
nadzwycza/ne zjawiska . tak jak wszyscy w owym
czasie. — Qjciec Anieli , zatrudniony wazniejszemi

przedmiotami, pozwolil na wszystko.

Pewnego wieczora na przechadzce, zaczgto ro-
zmowe o starozytno$ciach zamku i bardzo natural-
nie o przodkach Anieli, ktérej Prababka miata by¢
nadzwyczajno kobiete. — Przypadkiem zobaczono
Burgrabiego , i zawolano go zeby opowiedzial ktoro
z nieprzebranych jego powiesci, a osobliwie o Pra-
babce ; opowiadal o niej rzeczy zadziwiajace, wy-
chwalal wspaniato$¢ jej grobu, a osobliwie posogu
nad nim wystawionego , zakonczyl: wymawiajac
Anieli, iz do tego czasu nie miata tyle ciekawoscil
nie obejrzata tego picknego pomnika— ,Gdzie jest
wystawiony ?” — zapytal si¢ Wihadystaw — ,, Tu w
podziemnych gmachach — odpowiedziat Jan — na
prawej rece, mingwszy wielki dziedziniec”. ,Mu-
sisz mnie tam zaprowadzi¢”.— Nie Panie ! jesli Pan
zecneesz, to mozesz iSo sam , ale co ja, to tego nie
zrobi¢”. ,Dla czego?” ,, Ostatnio razo, jakem si¢
tam zapuscit, ledwom nie umart ze strachu. Stysza-
tem gtosy grobowe , ognie wychodzity z pod ziemi,
grzmoty ryczaty mi nad glowo , inagle, po najjasniej-
szem S$wietle, w najgrubszej zostalem ciemno$ci.—
Ledwom do drzwi moéglt trafi¢, ale odtod poprzy-

siaglem juz tam wigcej niechodzi¢”.— ,, To ja sam
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po6jde zmoim Masztalerzem. Wfczme palrg' pochodni;

ale ty przynajmniej pokazesz mi droge.”.

Gdy wracali do zamku, na drugiej Stronie dzie-
dzinca, AV gmachu, ktory nie byt zamieszkanym .
pokazata im si¢ mocna jasno$¢é, ktdra nagle, znikng-
ta. Naten widok kobiety okazaty przestrach, Wta-
dystaw zadziwienie. Stary Jan zapewnil, iz to ob-
jawiato si¢ corocznie, w tym samym dniu, w ktd-
ry mial by¢ dniem $§mierci Prababki. Wtadystaw
chciat natychmiast spus$ci¢ si¢ w owe podziemne

miejsca , lecz Jan odpowiedzial : iz chyba nazajutrz

bedzie moégt kluczéw wyszukaé.

Jak najraniej niecierpliwy mtodzian postat po nie,
ale dlugo musial czekaé; wreScie Masztalerz przynio6st
mu je wraz z pochodniami. — Weszli na.kamienne
schody mchem okryte, i otworzyli drzwi wielkie;
ktore z trudnos$cia daly si¢ poruszy¢ na zardzewia-
lych zawiasach. W pierwszej izbie byto dosy¢ wi-
dno. Mogli doktadnie rozpoznaé, obrazy i posagi
przodkow Anieli. Przy koncu znalezli schody juz
do podziemnego gmachu prowadzgce, zapalili po-
chodnie i dtugo zstgpowali. Gdy byli na samym do-
le ustyszeli wyraznie stowo: ,Dalej!” wymowione
grobowym gtosem. Pochodnie drzaty W r¢ku Ma-
sztalerza. Nogi jakby przylgnety do ziemi. Mgzny
Wtadystaw S$miele poszedt dalej, i w odlegtosci uj-

rzal blask nadzwyczajny, ktéry nagle powstawat i



niknot. Wladystaw kazal Masztalerzowi i§¢ za so-
bo. Staneli przy drzwiach z zaktéorych jasno$¢ wy-
chodzita. Ten sam glos rozkazat Wtadystawowi, a-
zeby sam wszed?t, jezeli jest m¢zny. Pchnot drzwi,
ktore natychmiast same si¢ za nim przymknety. —
Znajdowal si¢ w gmachu obszernym dobrze o$wie-
conym. W gtebi /lal grob Prababki. Nad nim posog
wielko$ci naturalnej. Przy grobie lezata kobieta zu-.
peinie podobna do posogu. Ta powstawszy, poka-
zata Wtadystawowi trumng, niedaleko lezoco. Co za
widok dla kochanka! Aniela blada z zamknig¢temi o-
czyma , zupetlnie do umartej podobna ! Chciat si¢ na
nio rzucié¢, lecz tenze sam glos go zatrzymat: ,,Stdj
nieszcze$liwy ! widzisz te czare przy trumnie. Anie-
la we trzy dni umrze, jezeli nie znajdzie si¢ taki,
ktoryby pos$wiegcit si¢ za nio i wypit to, co jest w
tej czarze”. Wtadystaw ledwo oddychat. Wtosy mu
na glowie powstaty. Porwat za czarg i przyblizyt do
ust, sita niewidoma wyrwata mu jo i rozbita o zie-
mi¢; Natychmiast ciemno$é nastata, a tenze gtos dat
si¢ stysze¢: ,,Nie bdj si¢! Nie do tej Czary przywio-
zane jest zycie Anieli, ale do innej! Znajdziesz jo tam
gdzie potrzeba.” — Odurzony Wtadystaw spogloda
wokotlo , nareszcie widzi §wiatto, izblizywszy sie do
niego znajduje swego Masztalerza. Wychodze zpod-
ziemnych gankoéw, i spiesznie ido przez schody.
Przybywszy na dziedziniec , widzo Aniel¢ z Brygido
wracajgce z przechadzki.— Nigdy Aniela nie byta
weselszo, nigdy lepiej nie przyj¢ta Wiadystawa.



Lecz co6z si¢ dzialo w sercu naszego rycerza ,
gdy sio dowiedzial: iz nazajutrz Aniela j-st stabo i
nicmoze od siebie wychodzi¢. Biegnie do niej. Zastg-
puje mu Brygida, o$Swiadczajac iz si¢ z nio dzi§ wi-
dzie¢ nie moze. Powracajac spostrzega Wtadystaw
w pobliskim pokoju straszliwy czar¢. Zadrzal, od-

wrocit oczy i rzekl sam W sobie: ,, Przyjde¢ jutro”

Nazajutrz wie$¢ biega po zamku, ze. Aniela jest
jeszcze stabszo. Witadystaw W rozpaczy biegnie do
swego pokoju, porywa czarg, bierze do ust. Aniela
z drugiego pokoju patrzaca na mego, ledwo ze
wstrzymuje swa rado$é. Juz chce oddaniem pigknej
reki, nagrodzi¢ tak prawdziwo milo$¢é, wtem me-
zny rycerz wzdrygnat sic caty, oddala od ust cza-
r¢, stawia na oknie, i uchodzi zpokoju , jak gdyby
nad nim gmach si¢ miat zapa§é. Aniela rozzalona z
ptaczem zamkngta si¢ w swojej izbie. ,Kochal mnie
nad zycie” — rzekta — Jakze mnie uwodzil”. , Jak-

ie siebie sam uwodzit” — westchne¢ta Brygida.

Wtadystaw przepe¢dzil noc calo w najgwatlto-
wniejszych poruszeniach. Ze $§witem wsiadl na ko-
nia i obtok al si¢ w lesie. Noc dopiero go przestrze-
gta , iz trzeba powrdci¢ do zaniku. Wchodzac w
brame¢ pyta sl? czr Aniela umarta ? ,Umarta? coz
to znaczy m— odpowiedziano — Nigdy si¢ tak do-
brze nie miata. Dopiero co powrdcita z przechadz-

ki”. Nadzieja odzywia si¢ w jego sercu. Biegnie na-
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cieszy¢ sic tak milym Widokiem, ktorego juz na za-
wsze pozbawionym sic rozumial. Przyjetym zostat
jak najzimniej lecz w nadmiarze radosci nie postrzegt
tego. Nazajutrz Wesoto$¢ jego nie miata granic, gdy
Aniela coraz lepiej si¢ miata. Juz zaczol mniemad,
ze w”szysko co widzial pod zamkiem ; snem tylko
byto , ale wkrotce spostrzegl, ze Aniela nie byta juz
dla niego tak Uprzejmo, owszem daleko lepiej przyj-
mowala Przemys$la, bogatego Czecha niedawno w
ich okolicach osiadtego.

Przypadek w kilka dni Wydarzony, wigksze
nadat prawa nowemu zalotnikowi. — Aniela Wpa-
dta wrzeke, Przemysl rzucit si¢ za nio i szczgsliwie'
iirato\val. ,, On to mnie kocha nad zycie” — rzekta
do Brygidy — ale Westchnienie mimowolne zdradzi-
to, iz wolataby zeby Wtadystaw dat jej byt ten do-
wod mitosci.

W tem nagle zmienily si¢ rzeczy. Ojciec Anie*
li, ktory juz dawno nad czem$§ waznem si¢ zastana-
wial, wpadl pewnego dnia do pokoju Anieli w naj-
wigkszym gniewie. Wtlasnie wtenczas staby syn Bo-
lestawa Krzywoustego , rado dumnej Niemki powo-
dowany , mlodszych swoich braci z ojczystych czg-
$ci wyzutl iw ostatniej twierdzy gngbil. Chciwi Cu-
dzoziemcy dworKrolowy sktadajocy, utozyli zgubg
bogatego Ojca Anieli, wiernego stugi i przyjaciela
Aiacia Bolestawa. Ogloszono go za zdrajcg Ojczy-

zny



zny i iia wygnanie skazano. ,, Nie boj si¢ Panie —
rzekt Przemys$l — znajde ja wstep do Krolowy;
niani krewnych przy jej boku, bodz pewnym , ii
Wszystko naprawig, idla przy$pieszenia rzeczy dzis$
jeszcze jad¢ do dworu!”  Ojciec Anieli co chwili
czekajoc bliskiego najazdu, w rozpaczy gwal gwal-
tem chcial odpiera¢. Byl pewny wsparcia przyja-
ciot, migdzy ktéoremi liczyt Przemys$la. Lecz ten
rzekt: ,,Lepiej ja was bede bronil w Krakowie”. —$
Nie zatrzymujcie innie préozno”. Zgoda — odpbd.
wiedziat ojciec Anieli — ale mdj Zamek nie jest bez-
pieczny ni pobyterii dla Kobiet. Kochasz mojo cor-
ke ; nie jeste§ od niej zle widziany. Daj¢ G jo. Ztn-

lue si¢ dzi$ jeszcze, ijedzcie razerh w imi¢ Boze”;

Nate Stowa 2bladt Przemys$l i nieostroznie Wy-
mowit sie, izby nie miat Wstepu do dworu jako ziec
Wygnanca. ,, Ten wygnaniec —lzawotat Obrazony
ojciec — dalby ci moze Uczu¢ sil¢ swojego ramienia:
Wychodz natychmiast z mojego Zamku. Idz i Zo< z

ssi¢ z nieprzyjacielem. Znajde¢ ci¢ w jego szeregach’.

,, Jaka osobliwa miilo$¢ tego cztowiecka — rzcékla
Aniela— Zycie dla mnie poSwigca, a boi si¢ posw e-
ci¢ taski Krolewskiej”. Wkrotce oddziat wojsk Kro-
lewskich podstapil pod Zamek. Wtadystaw zebrat de
mogt Swoich przyjaciét i przybyt na pomoc oblezé-,
oym. Dowoddzca Krolewski kazal mu natychmiast
odstapi¢ grozac zlepieniem jego posiadtosci ,, Rob-
Iom L
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cie co chcecie”. — odpowiedzial Wtadystaw — a

wkrotce okropna tona pokazata co sio dzieje z jego

wtoscig.

He moégtby si¢ dltugo $ciSniony zewszad zamek
opieraé przewyzszajacym sitom, juz obl¢zeni oczeki-
w 2 1i najsmutniejszego losu, gdy nastapita owa nagla
zmiana, ktora w kilka godzin Wtadystawa z kréla
wygnancem zrobita. Bolestaw odziedziczywszy ko-
ron¢., nie zapomnial o prawdziwym przyjacielu, a
Wtadystaw w nagrode¢ niezachwianej statos$ci, otrzy-

mat r¢ke Swojej ulubione;j.

Po dwudziestu latach najszcz¢$liwszego zwigz-
ku , corka Wtadystawa i Anieli, méwila matce , ze
mtodzieniec ktory miat otrzymaé jej r¢ke., kocha jo
nad zycie. Aniela opowiedziata jej t¢ powies¢ , i za-
pytata .y Wtltadystaw, ktory tez sarn¢ czynit przy-

siggo, istotnie jo kochat nad zycie. ,, Tak nu si¢ zda-

-5 . i 1/ N Ot» Ala f
je”. ,A czemuz bat si¢ pic z owej czary . .
bo... czuj¢ to dobrze, ale nie umiem powiedzieé

» Bonamigtno$¢ nie umie si¢ zastanawiaé — rze-

kta jej matka — W podziemnym gmachu Wtadystaw
nie bylby si¢ nawet namyslat. ISazajutrz ostygt jego
zapal, nie mogt z zimno .krwia poswigci¢ zycia swo-
jego za moje bez najmniejszej dla siebie nagrody. --
Précz tego niktby o tein nie wiedzial, przynajmniej
on tak rozumiatl, a proznos$¢ wiele moze na ludziach.

Pr6znos§¢ kazata si¢ Przemys$lowi rzuci¢ w rzeke.—
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Zachowatl mi zycie, ale zachowat dla siebie, a dale-
ko wigcej musiat siebie .kochaé¢ nizli mnie, kiedy
taski panujacego nie mégl mi poSwigci¢c.— Wtady-
staw wszystkiem pogardzit d)a mnie, i istotnie do-
widdt ze mnie kocha. Nie wierz i ty niczemu poki
si¢. nie przekonasz. Wiem ze twodj przyszty ci¢ ko-
cha , ale nie kocha ci¢ nad zycie, a kiedy ci to mo-

wi, to sam si¢g uwodzi”.

fiORIETERIJA-

,,Ot0z zjawil si¢ nowy prze§ladowca ptci naszej,
ot6z nudny moralista, $miele uderzajacy tam gdz.e
si¢ nikt nie opiera ! Czyliz nie dos$¢ jeszcze ucinkow
na nas miotanych po wszystkich komedjach nowego
gustu? Trzebaz coraz wigcej Cenzoréw”? tak mo-
ze odezwie si¢ ktéora z pigknych czytelniczek, rzu-
ciwszy okiem na ty'lut tego pisma, i kartke z gnie-
wem przerzuci. — Nie ! Zacna Pani! nie badz tak
predko , nie sodz na ten raz przynajmniej tak po»
wierzehownie. Przeczytaj pierwej. Wszak nie wiele
kosztowaé¢ bedzie cierpliwo$ci. Kilka kartek! a do
tego nie mys$le bynajmniej was obrazaé¢. Chce wig-

cej nawet, chce si¢ ujoe za wami.
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Pytam si¢ co jest ko kieterja w obszernem
rozumieniu tego stowa obcego jezykowi naszemu ?
Che¢é¢ przypodobania si¢ , ch¢¢ pokazania si¢ czems$
lepszym niz si¢ iest w istocie. Jezeli tak si¢ ma ro-
zumie¢ , wtedy stabo$ci tej nie ir ozna braé za stabos¢
pici pigknej jedynie wtasciwo. Przyznajmy raczej
ze ma poczetek w mitosci wilasnej, ze jest sprezyno
wszelkich czynno$ci na $wiecie, i zaro6wno do ptci
obojej nalezy. Ktoryz i zmezczyzn nie pragnie po-
dobac¢ sig¢, ktéoryz nie wymaga pochwal, szac unku,
znaczenia, cho¢ do tego czegsto ma stabe, czgsto i
bardzo stabe prawa ? Nie raz jedynie dla powierz-
chownego btyszczenia przyjmujemy wyzsze godno-
§ci i tak starannie ich strzezemy, jak zwig¢dla pie-
knos¢ fatszywych wdzigkdéw. Bron Boze, zeby si¢
kto do nich zbyt przyblizyl, moglyby si¢ zetrzeé

lub tern si¢ wydaé¢ czems¢: Masko.

Pole kokieterji jest bardzo obszerne, niemozna
go ogranicza¢ checio podobania si¢ wzajemnie jedni
drugim. Kobiety slaraj¢ si¢ uje¢ powierzcbownoscie
i niczego nie opuszczeg, aby wdzigki swoje w §wie-
tniejszym wystawi¢ blasku , aleta ich kokieterja tak
jest jawno, iz nie kazdego moze omamié¢ ! Czemuz
raczej porzuciwszy jo nie uzyje¢ pewniejszego sposo-
bu podobania si¢! Dobroé¢, przyjemnos¢ i wszel-
kie serca i umystu zalety, so broni¢ , ktora im wig*

¢ej przystoi; ktore lepiej wtadaé¢ zdotajo. A mez-
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czyzni? Psieustepuj¢ oni kobietom* Lubi¢ by¢ przy-
jemnenii, lubi¢ od razu jasnie¢ Calym dowcipem, roz-
wino¢ wszystkie wiadomos$ci. Lubi¢ §ciggno¢ uwa-
ge wszystkich, zniewoli¢ sobie pochwatg kobiet,
mezezyzn szacunek a czes$ciej zazdros¢* Wszystko
zalezy na dobrem wydaniu podjetej roli- Ten wy-
grywa kto lepiej umie blyszczeé¢ pozyezanem S$wia-
ttem , ukry¢ i najwigksze wadyT, a w olbrzymiej po-
staci najstabsze zastugi wydac¢. Starzy nie trzymaje¢
si¢ juz tych prawidel. Dumni wyzszo$cia ktoro wie-
kowi przyznaj¢, po prostu nakazuj¢ dla siebie czes¢
i powazanie, a osobliwie tak so szczodrymi w dawa-
niu rad i napomnien zbawiennych, jak pigknos¢ nie

zatuje stodkiego spojrzenia*

Ale pominawszy nigktére $§miesznos$ci, tych
ktorzy koniecznie chce si¢ podobaé, kokieterja nie
jest szkodliwo , z wielu nawet miar pozyteczna—
Moze nawet ludzi poprawi¢. Ci ktorzy ustawicznie
nad tem pracuj¢ azeby si¢ tylko z dobrej strony po-
kazali, przywykajo nareszcie do tej roli* i w isto-

cie staje¢ si¢ lepszemi.

Nie mys$le wchodzi¢ w rozréznienie godnosci
rzetelnej od fatszywej; dawno juz ludzie znajo t¢
réznice. ,,Nie wszystko zltoto co si¢ §wieci”. Do0$06
mi na tem jezelim mogt dowies¢, ze kokieterja nie
jest zdroznos$ci¢ kobietom jedynie wtasciwo : ale
wspolnym i m¢znym udziatem , i Zze pocze$ci nie jest

zdroznoscig.
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Ale jezeli kokieterja w obszernem rozumieniu
jest dozwolona, tedy w znaczeniu $cislem w jakiem
jo zwykle bierzemy, nie jest zupetnie godziwo. Rozu-
miem tu owo ch¢é nienasycona zajmowania wszy-
stkich, i jak za tryumfalnym wozem prowadzenia
tysigca kochankéw. Nie dlugo trwa dla was takie
szczg$cie. Raczej oszczedzajcie nas, a oszczedzicie i

siebie, bo chwila tryumfu zbyt krotka !

A. Wierzbicki.

ANEGD OTY

Fontenelle byt na Operze. Mial juz sto lat.
Pewien Anglik wchodzi do niego. ,,Przyjecha-
tem umys$lnie — rzecze — aby widzie¢ autora
Tetydy”. , Moj Parne — odpowiedziat Fon-
tenelle — czekatem dosy¢, na ciebie”.

Milton juz pozbawiony wzroku, pojol mto-
dp panienk¢ bardzo pigknp, ale zip i popedli-
wo. Lord Bukingham moéwil mu raz , Zze Zona
jego jest réze. ,, Kie widze¢ kolorow — rzekt

smutno Poeta — lecz czuj¢ kolce”.
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Rzeczy prawie nadzwyczajne opowiadajg o
Garryku stawnym Aktorze Angielskim. Hogarts
znany Malarz chcial mie¢ obraz Fildynga au-
tora wielu dobrych Romansow, aby goprzylg.
czy¢ do dziel jego, ale Fildyng juz umart i nir
gdv si¢ nie kazal malowaé¢. Garryk dowiedzia-
wszy si¢ o tern zyczeniu Pana Ilogarts swego
przyjaciela, a znajac dobrze Fildynga, przy-
szedt raz do Malarza, zupeilnie pod postacia
zmartego. Hogarts ujrzawszy go, tak sig prze-
lagkt iz ledwie nie zemdlat; ale przyszediszy do
siebie wyrysowal go natychmiast. I ten to jest
obraz Fildynga znajdujacy si¢ na czele dziel te-

go autora, a ma by¢ bardzo podobnym.

Pewien autor w opisie swojej podrdézy, o-
powiadajec szczegdly rozbicia si¢ okretu, tak
zakonczyt: , Blgkatem si¢ jedenascie godzin
$ladu cztowieka nienapotkawszy, az nareszcie
z wielkiem ukontentowaniem spostrzegtem szu-
bienic¢. Dzigki Bogu!— zawotatlem— jestem

przecie w kraju ucywilizowanym?”,



ZAGADKI;
i

Jesli Wielu jestem mila,

Stuszne rham do tego prawa:

Bo nauka i zabawa,

Zawsze mym udziatem byta.
w kazdym znajduj¢ si¢ domu,
Bo z powszechnego Zwyczaju wypada;
Zaby mie¢ choé cokolwiek tego co mnie sktada;
Jezeli si¢ przypadkiem nie podobam komu;
Niechaj o tern swojego nie ukrywa zdania ;
Bo kazdy jest przekonany ,
Ze taki mniej jest godzien nagany;

Lecz wigcej politowania.

2i

Zrianem ci czytelniku, szczegodlniejszym loSerri;
Mowa jest mo postaci¢, milczenie ntym gtosem ,
Tajemnice koechankéw czgsto wydam zdradnie;
Niktranie Widzie¢ nie moze, kt6z mnie wiec odgal

dnie ?



